
RIFLE FACTORY CRIMP DIES - LEE PRECISION 30-06 SPRINGFIELD
FACTORY CRIMP DIE

Lee Factory Crimp Die crimps the bullet in place more firmly than any other
tool Tests demonstrate that even bullets which have no crimp groove will
shoot more accurately A firm crimp improves accuracy because pressure must
build to a higher level before the bullet begins to move. This higher start
pressure insures a more uniform pressure curve and less velocity variation
Features a collet that squeezes the case mouth into the crimping groove for a
firm hold Shellholder not included Fits all 7/8"-14 reloading presses

Attributes

Name: LEE PRECISION 30-06 SPRINGFIELD FACTORY CRIMP DIE
Manufacturer: LEE PRECISION
Product no.: 100010086
Mfr. No.: 90824
Cartridge: 30-06 Springfield
Die Style: Crimp Die
Delivery weight: 0.181kg
UPC: 734307908249

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für die Lee Precision 3006
Springfield Factory Crimp Die
Einleitung
Vielen Dank, dass du dich für die Lee Precision 3006 Springfield Factory Crimp Die entschieden hast. Diese
Anleitung enthält wichtige Sicherheitsanweisungen, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu
gewährleisten. Bitte lies alle Anweisungen sorgfältig durch, bevor du die Crimp Die verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck gemäß den Produktspezifikationen
verwendet wird.
Trage immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Augenschutz, beim Nachladen von Munition.
Halte den Arbeitsplatz sauber und organisiert, um Unfälle zu vermeiden.
Bewahre die Crimp Die an einem trockenen, sicheren Ort auf, der für Kinder und unbefugte Personen
unzugänglich ist.
Überprüfe die Crimp Die regelmäßig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung. Verwende sie
nicht, wenn sie beschädigt ist.
Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften zum Nachladen von Munition.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende die Crimp Die nur mit kompatiblen Wiederladepressen, die für 7/8"14 Gewinde geeignet sind.
Stelle sicher, dass die Hülse richtig im Werkzeug positioniert ist, bevor du mit dem Crimpen beginnst.
Vermeide übermäßige Kraft beim Crimpen, um Schäden an der Die oder der Patrone zu verhindern.
Versuche nicht, die Crimp Die in irgendeiner Weise zu modifizieren oder zu verändern.
Halte Hände und Finger während des Betriebs von beweglichen Teilen fern.
Verwende die Crimp Die nicht, wenn du mit den Nachladepraktiken nicht vertraut bist. Suche Rat bei
erfahrenen Benutzern oder in Anleitungsmaterialien.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation:1.

Stelle sicher, dass die Wiederladepresse sicher montiert ist.
Schraube die Crimp Die in die Wiederladepresse, bis sie fest sitzt. Ziehe sie nicht zu fest an.
Justiere die Die gemäß den Anweisungen des Herstellers, um den gewünschten Crimp zu
erreichen.

Verwendung:2.

Bereite die Patronenhülsen vor, indem du sicherstellst, dass sie sauber und frei von Ablagerungen
sind.
Setze die Patronenhülse in den Shellholder der Wiederladepresse ein.
Hebe den Kolben an, um die Hülse mit der Crimp Die in Kontakt zu bringen.
Wende allmählich Druck an, um das Geschoss an seinen Platz zu crimpen. Überwache den Druck,
um ein Übercrimpen zu vermeiden.
Sobald das Crimpen abgeschlossen ist, senke den Kolben ab und entferne die fertige Patrone.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge defekte oder abgenutzte Crimp Dies gemäß den lokalen Vorschriften.
Entsorge die Crimp Die nicht im regulären Haushaltsmüll.
Kontaktiere die örtlichen Abfallbehörden für geeignete Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstützung wende dich bitte an die zuständige EUbasierte Kontaktstelle
für Produktsicherheit.

Fazit
Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen sorgst du für ein sicheres Nachladeerlebnis mit der Lee
Precision 3006 Springfield Factory Crimp Die. Setze immer die Sicherheit an erste Stelle und konsultiere
erfahrene Nachlader, wenn du Fragen oder Bedenken hast.



Safety Instruction Guide for Lee Precision 3006
Springfield Factory Crimp Die
Introduction
Thank you for choosing the Lee Precision 3006 Springfield Factory Crimp Die. This guide provides important
safety instructions to ensure safe and effective use of the product. Please read and understand all instructions
before using the crimp die.

General Safety Guidelines
Ensure the product is used only for its intended purpose as described in the product specifications.
Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when reloading ammunition.
Keep the workspace clean and organized to prevent accidents.
Store the crimp die in a dry, secure location away from children and unauthorized users.
Regularly inspect the crimp die for signs of wear or damage. Do not use if damaged.
Follow all local laws and regulations regarding ammunition reloading.

Specific Safety Precautions for Use
Use the crimp die only with compatible reloading presses that fit 7/8"14 threads.
Ensure that the case is properly positioned in the die before crimping.
Avoid excessive force when crimping to prevent damage to the die or the cartridge.
Do not attempt to modify or alter the crimp die in any way.
Keep hands and fingers clear of moving parts during operation.
Do not use the crimp die if you are unfamiliar with reloading practices. Seek guidance from experienced
users or instructional materials.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Ensure the reloading press is securely mounted.
Thread the crimp die into the reloading press until it is snug. Do not overtighten.
Adjust the die according to the manufacturer's instructions to achieve the desired crimp.

Usage:2.

Prepare the cartridge cases by ensuring they are clean and free of debris.
Insert the cartridge case into the shellholder of the reloading press.
Raise the ram to bring the case into contact with the crimp die.
Gradually apply pressure to crimp the bullet into place. Monitor the pressure to avoid
overcrimping.
Once crimping is complete, lower the ram and remove the finished cartridge.

Disposal Instructions
Dispose of any defective or wornout crimp dies according to local regulations.
Do not dispose of the crimp die in regular household waste.
Contact local waste management authorities for proper disposal methods.



Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or further assistance, please reach out to the appropriate EUbased contact point for
product safety.

Conclusion
By following these safety instructions, you will ensure a safer reloading experience with the Lee Precision 3006
Springfield Factory Crimp Die. Always prioritize safety and consult experienced reloaders if you have any
questions or concerns.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el Die de
Crimpado de Fábrica Lee Precision 3006
Springfield
Introducción
Gracias por elegir el Die de Crimpado de Fábrica Lee Precision 3006 Springfield. Esta guía proporciona
instrucciones de seguridad importantes para garantizar un uso seguro y efectivo del producto. Por favor, lee y
comprende todas las instrucciones antes de usar el die de crimpado.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto se utilice únicamente para su propósito previsto, tal como se describe en
las especificaciones del producto.
Siempre usa equipo de seguridad adecuado, incluyendo protección ocular, al recargar municiones.
Mantén el área de trabajo limpia y organizada para prevenir accidentes.
Almacena el die de crimpado en un lugar seco y seguro, alejado de niños y usuarios no autorizados.
Inspecciona regularmente el die de crimpado en busca de signos de desgaste o daño. No lo uses si está
dañado.
Cumple con todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con la recarga de municiones.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa el die de crimpado solo con prensas de recarga compatibles que se ajusten a roscas de 7/8"14.
Asegúrate de que el cartucho esté correctamente posicionado en el die antes de crimpado.
Evita aplicar fuerza excesiva al crimpado para prevenir daños al die o al cartucho.
No intentes modificar o alterar el die de crimpado de ninguna manera.
Mantén las manos y los dedos alejados de las partes móviles durante la operación.
No uses el die de crimpado si no estás familiarizado con las prácticas de recarga. Busca orientación de
usuarios experimentados o materiales instructivos.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:1.

Asegúrate de que la prensa de recarga esté montada de manera segura.
Enrosca el die de crimpado en la prensa de recarga hasta que esté ajustado. No lo aprietes en
exceso.
Ajusta el die de acuerdo con las instrucciones del fabricante para lograr el crimpado deseado.

Uso:2.

Prepara los cartuchos asegurándote de que estén limpios y libres de residuos.
Inserta el cartucho en el soporte de la prensa de recarga.
Levanta el émbolo para poner el cartucho en contacto con el die de crimpado.
Aplica presión gradualmente para crimpado la bala en su lugar. Monitorea la presión para evitar un
crimpado excesivo.
Una vez que el crimpado esté completo, baja el émbolo y retira el cartucho terminado.



Instrucciones de Desecho
Desecha cualquier die de crimpado defectuoso o desgastado de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches el die de crimpado en la basura doméstica regular.
Contacta a las autoridades locales de gestión de residuos para métodos de desecho apropiados.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta de seguridad o asistencia adicional, por favor, dirígete al punto de contacto adecuado
en la UE para la seguridad del producto.

Conclusión
Siguiendo estas instrucciones de seguridad, asegurarás una experiencia de recarga más segura con el Die de
Crimpado de Fábrica Lee Precision 3006 Springfield. Siempre prioriza la seguridad y consulta a recargadores
experimentados si tienes alguna pregunta o inquietud.



Guide de Sécurité pour le Lee Precision 3006
Springfield Factory Crimp Die
Introduction
Merci d'avoir choisi le Lee Precision 3006 Springfield Factory Crimp Die. Ce guide fournit des instructions de
sécurité importantes pour garantir une utilisation sûre et efficace du produit. Merci de lire et de comprendre
toutes les instructions avant d'utiliser le die de sertissage.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement à des fins prévues, comme décrit dans les spécifications
du produit.
Porte toujours un équipement de sécurité approprié, y compris des lunettes de protection, lors du
rechargement des munitions.
Garde l'espace de travail propre et organisé pour éviter les accidents.
Range le die de sertissage dans un endroit sec et sécurisé, loin des enfants et des utilisateurs non
autorisés.
Inspecte régulièrement le die de sertissage pour détecter les signes d'usure ou de dommage. Ne l'utilise
pas s'il est endommagé.
Suis toutes les lois et réglementations locales concernant le rechargement des munitions.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise le die de sertissage uniquement avec des presses de rechargement compatibles qui s'adaptent
aux filetages 7/8"14.
Assuretoi que la douille est correctement positionnée dans le die avant de sertir.
Évite d'appliquer une force excessive lors du sertissage pour éviter d'endommager le die ou la cartouche.
Ne tente pas de modifier ou d'altérer le die de sertissage de quelque manière que ce soit.
Garde les mains et les doigts éloignés des pièces mobiles pendant l'opération.
Ne pas utiliser le die de sertissage si tu n'es pas familier avec les pratiques de rechargement. Demande
conseil à des utilisateurs expérimentés ou consulte des documents d'instruction.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :1.

Assuretoi que la presse de rechargement est solidement fixée.
Visse le die de sertissage dans la presse de rechargement jusqu'à ce qu'il soit bien en place. Ne
serre pas trop.
Ajuste le die selon les instructions du fabricant pour obtenir le sertissage souhaité.

Utilisation :2.

Prépare les douilles de cartouches en t'assurant qu'elles sont propres et exemptes de débris.
Insère la douille de cartouche dans le portedouille de la presse de rechargement.
Lève le vérin pour amener la douille en contact avec le die de sertissage.
Applique progressivement une pression pour sertir la balle en place. Surveille la pression pour
éviter un sertissage excessif.
Une fois le sertissage terminé, abaisse le vérin et retire la cartouche finie.



Instructions d'Élimination
Élimine tout die de sertissage défectueux ou usé conformément aux réglementations locales.
Ne jette pas le die de sertissage avec les déchets ménagers ordinaires.
Contacte les autorités locales de gestion des déchets pour connaître les méthodes d'élimination
appropriées.

Conclusion
En suivant ces instructions de sécurité, tu garantiras une expérience de rechargement plus sûre avec le Lee
Precision 3006 Springfield Factory Crimp Die. Priorise toujours la sécurité et consulte des rechargeurs
expérimentés si tu as des questions ou des préoccupations.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Matrice di
Crimpatura Lee Precision 3006 Springfield
Introduzione
Grazie per aver scelto la Matrice di Crimpatura Lee Precision 3006 Springfield. Questa guida fornisce importanti
istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto. Si prega di leggere e comprendere
tutte le istruzioni prima di utilizzare la matrice di crimpatura.

Linee Guida Generali per la Sicurezza
Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto come descritto nelle specifiche del
prodotto.
Indossa sempre un equipaggiamento di sicurezza appropriato, inclusi occhiali protettivi, quando ricarichi
munizioni.
Mantieni l'area di lavoro pulita e organizzata per prevenire incidenti.
Conserva la matrice di crimpatura in un luogo asciutto e sicuro, lontano da bambini e utenti non
autorizzati.
Ispeziona regolarmente la matrice di crimpatura per segni di usura o danni. Non utilizzare se
danneggiata.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti la ricarica delle munizioni.

Precauzioni Specifiche per la Sicurezza durante l'Uso
Utilizza la matrice di crimpatura solo con presse per ricarica compatibili che si adattano a filettature
7/8"14.
Assicurati che il bossolo sia posizionato correttamente nella matrice prima di effettuare la crimpatura.
Evita di applicare forza eccessiva durante la crimpatura per prevenire danni alla matrice o alla cartuccia.
Non tentare di modificare o alterare la matrice di crimpatura in alcun modo.
Tieni le mani e le dita lontane dalle parti in movimento durante l'operazione.
Non utilizzare la matrice di crimpatura se non sei esperto nelle pratiche di ricarica. Cerca indicazioni da
utenti esperti o materiali didattici.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:1.

Assicurati che la pressa per ricarica sia montata in modo sicuro.
Avvita la matrice di crimpatura nella pressa per ricarica fino a quando non è ben ferma. Non
stringere eccessivamente.
Regola la matrice secondo le istruzioni del produttore per ottenere la crimpatura desiderata.

Uso:2.

Prepara i bossoli delle cartucce assicurandoti che siano puliti e privi di detriti.
Inserisci il bossolo della cartuccia nel supporto della pressa per ricarica.
Solleva il pistone per portare il bossolo a contatto con la matrice di crimpatura.
Applica gradualmente pressione per crimpare il proiettile in posizione. Monitora la pressione per
evitare una crimpatura eccessiva.
Una volta completata la crimpatura, abbassa il pistone e rimuovi la cartuccia finita.



Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali matrici di crimpatura difettose o usurate secondo le normative locali.
Non smaltire la matrice di crimpatura nei rifiuti domestici normali.
Contatta le autorità locali per la gestione dei rifiuti per metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o ulteriore assistenza, ti invitiamo a contattare il punto di contatto
appropriato con sede nell'UE per la sicurezza dei prodotti.

Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza, garantirai un'esperienza di ricarica più sicura con la Matrice di
Crimpatura Lee Precision 3006 Springfield. Dai sempre priorità alla sicurezza e consulta ricaricatori esperti se
hai domande o dubbi.



Sikkerhetsinstruksjoner for Lee Precision 3006
Springfield Factory Crimp Die
Introduksjon
Takk for at du valgte Lee Precision 3006 Springfield Factory Crimp Die. Denne veiledningen gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner for å sikre trygg og effektiv bruk av produktet. Vennligst les og forstå alle instruksjoner
før du bruker crimp die.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet kun brukes til sitt tiltenkte formål som beskrevet i produktspecifikasjonene.
Bruk alltid passende sikkerhetsutstyr, inkludert øyevern, når du lader ammunisjon.
Hold arbeidsområdet rent og organisert for å forhindre ulykker.
Oppbevar crimp die på et tørt, sikkert sted, utilgjengelig for barn og uvedkommende.
Inspiser regelmessig crimp die for tegn på slitasje eller skade. Ikke bruk hvis den er skadet.
Følg alle lokale lover og forskrifter angående omlading av ammunisjon.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Bruk crimp die kun med kompatible omlastingspresser som passer 7/8"14 gjenger.
Sørg for at hylsen er riktig plassert i die før klemmen påføres.
Unngå overdreven kraft når du klemmer for å forhindre skade på die eller patron.
Ikke forsøk å modifisere eller endre crimp die på noen måte.
Hold hender og fingre unna bevegelige deler under drift.
Ikke bruk crimp die hvis du ikke er kjent med omlading. Søk veiledning fra erfarne brukere eller
instruksjonsmaterialer.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon:1.

Sørg for at omlastingspressen er sikkert montert.
Skru crimp die inn i omlastingspressen til den sitter godt. Ikke stram for mye.
Juster die i henhold til produsentens instruksjoner for å oppnå ønsket klem.

Bruk:2.

Forbered patronhylsene ved å sørge for at de er rene og fri for rusk.
Sett patronhylsen inn i hylseholderen på omlastingspressen.
Hev stangen for å bringe hylsen i kontakt med crimp die.
Påfør gradvis trykk for å klemme prosjektilet på plass. Overvåk trykket for å unngå overklem.
Når klemmen er fullført, senk stangen og fjern den ferdige patronen.

Avfallsinstruksjoner
Kast eventuelle defekte eller utslitte crimp dies i henhold til lokale forskrifter.
Ikke kast crimp die i vanlig husholdningsavfall.
Kontakt lokale avfallshåndteringsmyndigheter for riktige avfallsmetoder.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle sikkerhetshenvendelser eller ytterligere assistanse, vennligst kontakt den aktuelle EUbaserte
kontaktpunktet for produktsikkerhet.

Konklusjon
Ved å følge disse sikkerhetsinstruksjonene vil du sikre en tryggere omladingsopplevelse med Lee Precision 3006
Springfield Factory Crimp Die. Prioriter alltid sikkerhet og konsulter erfarne omladere hvis du har spørsmål eller
bekymringer.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Matrycy
Zaciskowej Lee Precision 3006 Springfield
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór Matrycy Zaciskowej Lee Precision 3006 Springfield. Niniejsza instrukcja zawiera ważne
informacje dotyczące bezpieczeństwa, które mają na celu zapewnienie bezpiecznego i skutecznego użytkowania
produktu. Przed użyciem matrycy zaciskowej prosimy o dokładne zapoznanie się z instrukcjami.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany wyłącznie do zamierzonego celu, jak opisano w specyfikacji
produktu.
Zawsze noś odpowiednie środki ochrony osobistej, w tym ochronę oczu, podczas ponownego ładowania
amunicji.
Utrzymuj miejsce pracy w czystości i porządku, aby zapobiec wypadkom.
Przechowuj matrycę zaciskową w suchym, zabezpieczonym miejscu, z dala od dzieci i osób
nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj matrycę zaciskową pod kątem oznak zużycia lub uszkodzenia. Nie używaj, jeśli jest
uszkodzona.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących ponownego ładowania amunicji.

Szczególne Środki Ostrożności przy Użyciu
Używaj matrycy zaciskowej tylko z kompatybilnymi prasami do ponownego ładowania, które pasują do
gwintu 7/8"14.
Upewnij się, że łuska jest prawidłowo umieszczona w matrycy przed zaciskaniem.
Unikaj nadmiernej siły podczas zaciskania, aby zapobiec uszkodzeniu matrycy lub naboju.
Nie próbuj modyfikować ani zmieniać matrycy zaciskowej w żaden sposób.
Trzymaj ręce i palce z dala od ruchomych części podczas pracy.
Nie używaj matrycy zaciskowej, jeśli nie jesteś zaznajomiony z praktykami ponownego ładowania. Szukaj
wskazówek od doświadczonych użytkowników lub materiałów instruktażowych.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja:1.

Upewnij się, że prasa do ponownego ładowania jest solidnie zamontowana.
Wkręć matrycę zaciskową w prasę do ponownego ładowania, aż będzie ciasno. Nie dokręcaj zbyt
mocno.
Dostosuj matrycę zgodnie z instrukcjami producenta, aby uzyskać pożądany zacisk.

Użytkowanie:2.

Przygotuj łuski nabojowe, upewniając się, że są czyste i wolne od zanieczyszczeń.
Włóż łuskę naboju do uchwytu matrycy w prasie do ponownego ładowania.
Podnieś ramę, aby przynieść łuskę w kontakt z matrycą zaciskową.
Stopniowo stosuj ciśnienie, aby zacisnąć pocisk na miejscu. Monitoruj ciśnienie, aby uniknąć
nadmiernego zaciskania.
Po zakończeniu zaciskania opuść ramę i usuń gotowy nabój.



Instrukcje Utylizacji
Utylizuj wszelkie wadliwe lub zużyte matryce zaciskowe zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj matrycy zaciskowej w zwykłych odpadach domowych.
Skontaktuj się z lokalnymi władzami zajmującymi się gospodarką odpadami, aby uzyskać odpowiednie
metody utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub dalszej pomocy, prosimy o kontakt z
odpowiednim punktem kontaktowym w UE w sprawie bezpieczeństwa produktów.

Zakończenie
Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, zapewnisz sobie bezpieczniejsze doświadczenie ponownego
ładowania z Matrycą Zaciskową Lee Precision 3006 Springfield. Zawsze priorytetuj bezpieczeństwo i skonsultuj
się z doświadczonymi ładowaczami, jeśli masz jakiekolwiek pytania lub wątpliwości.



Turvaohjeet Lee Precision 3006 Springfield
Factory Crimp Die tuotteelle
Johdanto
Kiitos, että valitsit Lee Precision 3006 Springfield Factory Crimp Die tuotteen. Tämä opas tarjoaa tärkeitä
turvallisuusohjeita tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen käyttöön. Lue ja ymmärrä kaikki ohjeet ennen crimp
die tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuotetta käytetään vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu, kuten tuotetiedoissa
on kuvattu.
Käytä aina asianmukaista suojavarustusta, mukaan lukien silmäsuojaimia, kun lataat ammuksia.
Pidä työskentelyalue siistinä ja järjestyksessä onnettomuuksien estämiseksi.
Säilytä crimp die kuivassa ja turvallisessa paikassa poissa lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien
ulottuvilta.
Tarkista säännöllisesti crimp die tuote kulumisen tai vaurioiden varalta. Älä käytä, jos tuote on
vaurioitunut.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat ammuksien uudelleenlatausta.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytön aikana
Käytä crimp die tuotetta vain yhteensopivien uudelleenlatauspainokoneiden kanssa, jotka sopivat 7/8"14
kierteisiin.
Varmista, että hylsy on oikein sijoitettu dieen ennen puristamista.
Vältä liiallista voimaa puristamisen aikana, jotta vältät dieen tai patruunan vaurioitumisen.
Älä yritä muokata tai muuttaa crimp die tuotetta millään tavalla.
Pidä kädet ja sormet poissa liikkuvista osista käytön aikana.
Älä käytä crimp die tuotetta, jos et ole perehtynyt uudelleenlatauskäytäntöihin. Hanki ohjeita kokeneilta
käyttäjiltä tai opetusmateriaaleista.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:1.

Varmista, että uudelleenlatauspainokone on tukevasti kiinnitetty.
Käännä crimp die uudelleenlatauspainokoneeseen, kunnes se on tiukasti paikoillaan. Älä kiristä
liikaa.
Säädä die valmistajan ohjeiden mukaan saadaksesi halutun puristuksen.

Käyttö:2.

Valmistele patruunan hylsyt varmistamalla, että ne ovat puhtaita ja vapaata roskista.
Aseta patruunan hylsy uudelleenlatauspainokoneen hylsypidikkeeseen.
Nosta rammi, jotta hylsy tulee kosketuksiin crimp die tuotteen kanssa.
Lisää vähitellen painetta puristaaksesi luodin paikalleen. Seuraa painetta välttääksesi liiallista
puristamista.
Kun puristus on valmis, laske rammi ja poista valmis patruuna.



Hävittämisohjeet
Hävitä kaikki vialliset tai kuluneet crimp die tuotteet paikallisten sääntöjen mukaan.
Älä hävitä crimp die tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä.
Ota yhteyttä paikallisiin jätehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita asianmukaiseen hävittämiseen.

Yhteystiedot lisätukea varten
Mikäli sinulla on turvallisuuteen liittyviä kysymyksiä tai tarvitset lisäapua, ota yhteyttä asianmukaiseen
EUpohjaiseen kontaktipisteeseen tuote turvallisuudesta.

Yhteenveto
Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita varmistat turvallisemman uudelleenlatauskokemuksen Lee Precision
3006 Springfield Factory Crimp Die tuotteen kanssa. Aina on tärkeää priorisoida turvallisuus ja kysyä neuvoja
kokeneilta uudelleenlataajilta, jos sinulla on kysymyksiä tai huolia.



Säkerhetsinstruktioner för Lee Precision 3006
Springfield Factory Crimp Die
Introduktion
Tack för att du valt Lee Precision 3006 Springfield Factory Crimp Die. Denna guide ger viktiga
säkerhetsinstruktioner för att säkerställa säker och effektiv användning av produkten. Vänligen läs och förstå
alla instruktioner innan du använder krimpen.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att produkten endast används för sitt avsedda syfte som beskrivs i produktspecifikationerna.
Använd alltid lämplig skyddsutrustning, inklusive ögonskydd, vid omladdning av ammunition.
Håll arbetsytan ren och organiserad för att förhindra olyckor.
Förvara krimpen på en torr och säker plats, borta från barn och obehöriga användare.
Inspektera regelbundet krimpen för tecken på slitage eller skada. Använd inte om den är skadad.
Följ alla lokala lagar och förordningar gällande omladdning av ammunition.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast krimpen med kompatibla omladdningspressar som passar 7/8"14 gängor.
Se till att hylsan är korrekt placerad i krimpen innan du krimpar.
Undvik överdriven kraft vid krimpning för att förhindra skador på krimpen eller patronen.
Försök inte att modifiera eller ändra krimpen på något sätt.
Håll händer och fingrar borta från rörliga delar under drift.
Använd inte krimpen om du är obekant med omladdningsmetoder. Sök vägledning från erfarna
användare eller instruktionsmaterial.

Instruktioner för installation och användning

Installation:1.

Se till att omladdningspressen är ordentligt monterad.
Skruva in krimpen i omladdningspressen tills den sitter fast. Överdriv inte åtdragningen.
Justera krimpen enligt tillverkarens instruktioner för att uppnå önskad krimp.

Användning:2.

Förbered patronhylsorna genom att säkerställa att de är rena och fria från skräp.
Sätt in patronhylsan i hylshållaren på omladdningspressen.
Höj ramverket för att föra hylsan i kontakt med krimpen.
Tillämpa gradvis tryck för att krimpa kulan på plats. Övervaka trycket för att undvika
överkrimpning.
När krimpningen är klar, sänk ramverket och ta bort den färdiga patronen.

Avfallsinstruktioner
Kasta eventuella defekta eller utslitna krimpar enligt lokala föreskrifter.
Kasta inte krimpen i vanlig hushållsavfall.
Kontakta lokala avfallshanteringsmyndigheter för korrekta avfallsmöjligheter.



Kontaktinformation för ytterligare support
För eventuella säkerhetsfrågor eller ytterligare hjälp, vänligen kontakta den lämpliga EUbaserade
kontaktpunkten för produktsäkerhet.

Slutsats
Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kommer du att säkerställa en säkrare omladdningsupplevelse med
Lee Precision 3006 Springfield Factory Crimp Die. Prioritera alltid säkerhet och rådfråga erfarna omladdare om
du har några frågor eller bekymmer.



Bezpečnostní pokyny pro Lee Precision 3006
Springfield Factory Crimp Die
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali Lee Precision 3006 Springfield Factory Crimp Die. Tento průvodce poskytuje důležité
bezpečnostní pokyny k zajištění bezpečného a efektivního používání produktu. Před použitím crimp die si prosím
důkladně přečtěte a porozumějte všem pokynům.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze k určenému účelu, jak je popsáno ve specifikacích produktu.
Vždy používejte odpovídající ochranné vybavení, včetně ochrany očí, při nabíjení střeliva.
Udržujte pracovní prostor čistý a organizovaný, aby se předešlo nehodám.
Ukládejte crimp die na suchém a bezpečném místě, mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Pravidelně kontrolujte crimp die na známky opotřebení nebo poškození. Nepoužívejte, pokud je
poškozeno.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se nabíjení střeliva.

Specifická bezpečnostní opatření při používání
Používejte crimp die pouze s kompatibilními lisy na nabíjení, které mají závity 7/8"14.
Ujistěte se, že je nábojnice správně umístěna v die před crimpováním.
Vyhněte se nadměrnému tlaku při crimpování, abyste předešli poškození die nebo náboje.
Nepokoušejte se jakýmkoli způsobem upravovat nebo měnit crimp die.
Držte ruce a prsty mimo pohyblivé části během provozu.
Nepoužívejte crimp die, pokud nejste obeznámeni s postupy nabíjení. Požádejte o radu zkušené uživatele
nebo konzultujte instruktážní materiály.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:1.

Ujistěte se, že je lis na nabíjení pevně namontován.
Zašroubujte crimp die do lisu na nabíjení, dokud nebude pevně. Nepřetahujte.
Nastavte die podle pokynů výrobce, abyste dosáhli požadovaného crimpu.

Použití:2.

Připravte nábojnice tak, aby byly čisté a bez nečistot.
Vložte nábojnici do držáku nábojnic lisu na nabíjení.
Zvedněte píst, aby se nábojnice dostala do kontaktu s crimp die.
Postupně aplikujte tlak na crimpování projektilu na místo. Sledujte tlak, abyste se vyhnuli
nadměrnému crimpování.
Jakmile je crimpování dokončeno, snižte píst a vyjměte hotovou nábojnici.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte jakékoli vadné nebo opotřebované crimp die podle místních předpisů.
Nepokládejte crimp die do běžného domácího odpadu.
Kontaktujte místní úřady pro správu odpadu pro správné metody likvidace.



Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti nebo další asistenci se obraťte na příslušný kontaktní bod v EU pro
bezpečnost produktu.

Závěr
Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů zajistíte bezpečnější zkušenost s nabíjením pomocí Lee Precision
3006 Springfield Factory Crimp Die. Vždy upřednostňujte bezpečnost a konzultujte s zkušenými nabíječi, pokud
máte jakékoli dotazy nebo obavy.
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